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l'okay w Domu Hrabiego.

SCENA Iwsa.

Barytkiewicz sam zatrudniony wykleia-
niem Parawanu.

Przedziwnie w tym pokoiu kleié, stonce

prawie caly dzien iest w oknach, ledwo
ktora karykature przylepig, iuzci zaraz tak
przylgnie Ze ia i zegbami oderwac trudno,
eyzeby tak mozna wynale$¢ iaki mocny kiay-
ster azebym nim, moégt cata Armiia Moskie-
wska przyklei¢, ba to znowu iakby Francu-
zi z Polakami nadeszli, a wystrzelili, toby
mi oni i z Parawanem drapneli (klei) Tego
biedaka umieszcze przy fortunie, iezeli ona
na $wiecie nedzarzéw opuszcza tu ig gwal-
tem mi¢dzy samemi zebrakami posadzg. Te-
go meza pod glowa Jelenia postawie iest to
daszek przyzwoity dla matzonkéw w kilka
lat poszJubie, Zzong¢ za$§ ktoéra tak mile n<t
swego spoglada Zakieta w sadze za krate,
akolege Zakieta za nogi powiesze— No pro-
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szeiuz mi zaczyna brakowa¢ karykatur,

przy zamknietych teraz granicach niewie-

dzie¢ kiedy onych nowy transport nadey- z |
dzie— Dalib6ég niebedzie sposobu tylko »
chodzi¢ po ogrodach i ulicach tapa¢ zywe
karykatury i one przykleiaé¢, a iest ich nie

mato wszedzie.

Spiewka (na Note, Gclyby Gawel')

Gdybym przetrzast wszystkie stany
Biorgc z dohu az do goéry
Znalazlbym na parawany
Tysigczne karykatury.

Zbior naprzyktad tych Jchmosci
Stodko uprzeymey postury

Co $ciskaig bez szczerosci
Czyste sg karykatury,

* % ok ok

Lub ci szumni Dobrudzicie
Amatorowie uklonow

Z ktérych kazdy niby sieie
Laski godne samych tronow.

Wzigwszy protekcying maske
Zbyt obfici w przyrzeczeniu



Calg na tém konczg taske
Ze poklepig po ramieniu.
* %k ok %

Tudziez Pedanci uczeni

Co za wieczne wzieli prawo
Pogardza¢ dziehni irnienti
I sobie tylko bi¢ brawo.

Wrescie co zuchoéw udaig
Zachecaig do Brawury
A sami si¢ w kat chowaig
Czyste sg karykatury.

SCENA Nax

BtirytkiewicL i Polusia.
POLUSTIA

Zdawato mi si¢ zes sobie przys$piewy-
wal, o czymze to takim?
BAKYEKIEWICZ
Spiewalem o moiey Kolonii ktérg na
tym parawanie zakltadam alias o Karykatu*
rach.
POLUSIA. ;
Jak zatozyciel onych zapewne i siebie
miedzy niemi umieszcisz.-
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B ARYZKTIEWTICZ

Tak moia potowico.

POLUSTIA.
Nie takpretko? Mci Panie Barylkie-
wiCczZ,
BARYEKIEWICZ,
Nie tak predko? Czylize§ mnie nie-
przyrzekata po tysiac razy?
PoLusia

Alboz to niemozna cofnaé przyrze-
czenia.
BARYEKIEWICZ
Alez iaka przyczyna?
P oL usiA.
Zadna.

BARYIEIKIEWICZ.

A wiesz ze otym moia Panno, ze kto
bez przyczyny co robi iest takze Karykatu-
rg, irazem lgkay si¢ abym ci¢ nipumiescit
miedzy temi dwiema Paniami.

P oL USTIA

Céz to sg za iedne i co znacza?



BARYEKIEWICZ (pokcizuie. )

Ta pierwsza bez przyczyny poty prze-
rzucala w Amantaeh az zostala starg Panng—
Jubiler oprawia ig w pierscien gquasi antyk.

POLUSTIA

Biedna Panna.

BARYEL KIE W1 C Z

A ta druga ktéra nazbyt zadzierala nosa
i chciala koniecznie poys¢ za Grafa, oddaie-
reke Kowalowi.

POLUSTI A

Przestraszytes mnie moy Barytkiewicz,
no to ia ciebie nieporzuce tak predko.

BARYIKIEWICZ.
Ale wszelako masz zamiar porzucic.
PoLusiA
I to potem o tein—Oto wryttdmacz mnie
lepiey w krotkosci co te r6zneligury znacza.
BARXLEKIEWICZ

Oho, ho ho, tobysmy i za 50 lat nie-
skonczyli, oni musieli caie zycie ghlupstwa
robi¢ nim tu wlezli a ty chcesz zebym ia ci

w krotkosci opowiedzial.
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P OLUSTIA.
Przynaymiey niektore.

BARYE Kk 1IE w 1c z.

No, niektére to ci opowiem. Ten co'

piie iest Bankrut ktoren zbankrutowat na 50
odsta, a teraz hula sobie za schowane pie-
nigdze tym czasem kiedy iego wierzyciele
lape liia. Ten matly iest Poeta zniczego nie-
kontent, dzi§ zgani, iutro znowu toz samo
pochwali. Tamten napuszony udaie ze z nay-
pierwszemi Panami ma do czynienia a on po-
wraca od Kamerdynera Starosty. Ten za$ tu
co daie ubogiemu grosz na ulicy oglada si¢
dla tego, czy tez widzi kto iego ofiar¢ aby
mogt uchodzi¢ przed §wiatem za dobroczyn-
nego. "Jo iest mniemany chory, tamci tru-
dnig si¢ nowinami, a ten iest to Fircyk co
dopiero powrécit z zagranicy.

P o L USTITA.

A niechze go nieznani iaki '§liczny ma
Fraczek, przepysznie mu wnhn prawdziwie
radabym azeby wszystka nasza mlodziez
wz-0r z niego brata.



BARY EKIEWICZ.

Wocale przeciwnie stanie si¢ twemu zg-
daniu, nasza mtodziez zadnych fraczkow nosic¢
niebedzie.

P O L U s 1IA.

Jakto za$? A niegh ze BOG broni! co6z
bowiem iest picknieyszego na Swiecie, za
coby ten ubiér zamieni¢ mozna.

x BARYIKIEWICZ.
Ubiéor dawny Oyczysty.
P OLUSTIA.

Wcale tez Tobie wypada otym rezono-

wac.
BARYEIEKIEWICZ

Czemuz nie? Jezeli mnie los przymu-
sil shuzy¢, ale mnie nie przymusi nigdy a-
bym odmienit moy sposéb mys$lenia, wiesz
przecie ze iestem Szlachcic, i ze moi Ro-
dzice byliby si¢ dotad mieli dobrze i zZyli
gdyby im nieprzyjaciele niebyli wydarli zy-
cia i majgtku— Tak moia Panno przebierze-
my sie wszyscy cho¢ nie razem, dosy¢ ze si¢
przebierze-tny— Ach zeby tylko Pan Boc-dat
zeby Polacy przyszli zaraz zrzucam t¢ An-
gielszczyzne, i pale ig iako Kontraband,
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POLUSTIA
Jakto to ty sadzisz ze i Pan AdamiPan
Hrabia si¢ przebierze?
BAHYZKIEWICZ,
Czemuz nie,
POLUSTIA,
Ale zmituy sig.
BARYE KIE W IC Z

POLONEZ (na Note ,,Cey na ikieyscu)

Polskie nosili odzienie
Stawnieysze od nas naddziady
Kt6z by prosze¢ unizenie
Niechcial wstgpowaé wich slady.

Nasz Stefan Batory wielki
Gromigc Moskiewskie Boiary,
-Nienosil pewno Kamzelki,
Lecz Kontusze i Czamary.

* % *
¢

Wszystkie poslronne Narody,
Francuzi, Turki. Germany,

Nie powzigli plochey mody,

Chcie¢ w odziezy przodkéw zmiany.



I wy Panny troche winne,

Zescie Fraczki pokochali.

Pokazcie dzi$ checi inne

My si¢ bedziem przebiciali.
¢ F e

Poki Polak byt w kaydanach.
Po6ki obey kraiem rzadzil.

Ze zapomnial o zupanach

Nie zbyt wiele wtem pobtadzit.

Lecz iuz Polak wzigl Oyczyzng.
" Z rak Wielkiego Bohatera,

Niech rzuci Cudzoziemczyzne,

Niech si¢ po Polsku przebiera.

PoLuUSTIA.

Prawda to iest wszystko, ale$ nas nie»
stusznie wytaial, my nie fraczki ale was ko-
chamy, bo inac6z ulicha we wszystkim
wam iest dobrze — Tak mdy Mospanie roz-
gniewale$s mnie za swoy przycinek, ktore-
go wcale do nas stosowaé niepowinienes.

Arvyvietkc

Nie sltusznieScie Panowie,
Uroili wswey glowie,



Ze przenosim czuby,
Nad. wasiczek luby.

Nie dla nowosci lub mody,
Lubiemy Paryzkie kroie,
Leczesmy wiedziaty w przody,
Ze Frak wskrzesi Polskie stroie.

BARYEKIEWICZ.

Na ten raz przymui¢ twoig exkuze,
1 racze wierzy¢ zescie byty dla tego zuprzey-
moscig dla frakow, iz one miaty kiedys$
przybydz w pomoc kurtkom.

P OL USTIA.

Zapewne ze tak a nie inaczey, "wiesz
dobrze Ze przeczucia kobiet sg wielkie i da-
leko siegaiace ( Tu stychalé Forte-piiano za
kulisami i spiewanienaNote pierwszego Ter-

cetu z Opery Pustota.)

A ZABELLA (-2 sceng)

Gdziez igsti-s kochanku drogi,
Na iakich polach spoczywasz,
Moze iuz zwodzisz boy srogi,
Moze iuz Niemen przebywasz,
Ach niespiesz moy luby na groty.
Ni¢ pomuazay mey tesknoty.
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BAKYLKIEWIcz ( méwi.)

Co za glos przyiemny, iak mnie pobu-
dza do mitosci ku tobie {sSpiewa) Gdziez
ieste$ kochanko droga, Obroc¢ ze sig¢, przeciez
do ciebie $piewam«

Na iakich krzestach spoczywasz.
PoLusia (ktora'byla usiadta.)
Cicho ze ty Niedzwiedziu.

TZABELLA.

Czy mogtes przyiaciot grono,
Rzucac¢ bez zalu spokoyny?
Zamiast na kochanki tono,
Pobiegles na pole woyny,

Ach niespiesz moOy luby na groty
Nie pommazay mey tesknoty.

TZABELLA.

Ach Nieba chcieycie swa dlonia,
Zastania¢ zycia milodziencow,
Poki od tych co tzy ronia,

Nie wezmg zwycienzkich wiencow.
Ach niespiesz  &c. &c.
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BARYEKIEWICZ

Iebiedpieaw gie Hirsobey,
ieyp BaniagwherugdRiioty .

RYEKIE WICZ
i
Wiesz Co! wzdychania naszey panny,

iakby miechem kowalskim wzdety serce
moie, shuchay iak si¢ gwaltownie ku Tobie
wydobywa ( wzdycha. )

PovrLusia
Zmiluy si¢ zeby ci¢ zbytecznie nie

wrzdety.
' BArRYE KiEwicz

Widze¢ okrutnico Ze ciebie zarty si¢
trzymaia, w tenczas kiedy ia szczerze roz-
kochany w tobie umieram z niecierpliwo-
Sci.

PoLusiA
Czegdz chcesz odemnie.

BARYE KZEWICZ

Ponowienia przyrzeczen.



POLUsIA
Alboz watpisz o nich.
BARYLKIEWICZ

Nie watpie¢ ale chce ieszcze raz ie sty-
sze¢, na kolanach ci¢ zaklinam (kleka). Tu
w przytomnos$ci tych szanownych twarzy
(oglgda sig) ay to nie w tym pokoiu s3 por-
trety, ale to nic nie szkodzi to cho¢ w przy-
tomnos$ci tych figur ktére przykleione sta-
le do parawanu iuz si¢ od niego nicoderwa
przyrzekniy mi ze bedziesz moig i day na
to w zakltad r¢ke twoia (wycigga rekey

PoLUSTIA

Swiadcze si¢ wami koledzy Jegomosci
Pana Amanta n.oiego, iz bede iego zawsze
ina to mu dai¢ reke (wycigga reke do da*
ula lecz w tey chwili dzwonig) Pani dzwo-
ni.... adjeu (ucieka).

SCENA IIIl-

BARYLKIEWICZ (costale kileczqcy).

(Po nieiakiey pauzie). Onadzieio! kie-
dyz przestaniesz nas zwodzi¢. Powiedz mi
WPani gdzie si¢ a ktéra miata
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moig usciskaé, fe wstydz si¢ wydzieraé lu-
dziom szczescie z przed nosa (wstaiej. No
prosze, czy mozna tu bydZz pewnym czego,
ieszczez w takim matym przypadku to uy-
dzie cho¢ zostalem zawiedziony, alez gdy-
by$ nas ty polotna Bogini w waznych na-
dzieiach kiedy zawie$¢ miata, przysiegam
ze cie oto tu przylepie, aby§ melatala po
$wiecie i ludzi prézno nie tudzita. Lecz
koniczmy robote, Pan Hrabia mlody chce go
mie¢ ieszcze przed potudniem ma bowiem
zniego uczyni¢ prezent (biemee ieden e Ry-
sunkowJ. A to co za Panna z zawigzanemi
ptatem oczami, aha to Bogini sprawiedli-
wosci, zie zrobit kto ci sSlepie zawigzat ia-
bym inaczey postgpit z toba.
Spiewka (na Pandemi ostatni z 7 maey in’).
Zatui¢ tego pierwszego
Co ci dat ten kawat plata
Jabym zrobit co lepszego
| dla ciebie i dla $wiata
Zwiazal oczy tey Panience
Aby si¢ uwie$¢ nie data
Jabym za§ zwigzal iey regce
Zg¢by pieniedzy niebrata.
Wszakze ruszay wprzeznaczong droge.
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SCENA IVt
Barylkiewicz Zojxia Izabella.

ITZABELILA.
Nie nigdy smutku moiego nie pozbede.
BARYLKIEWICZ (na stronicy
Tam do kata przyszty tu ieczyc, ze-
bym si¢ wraz zniemi nie rozbeczal, ucie-

kaymy z naszym warsztatem (zabiera Pa-
rawan Teke i odchodzi).

ZOFIA.

Ale moia Przyiaciotko mozna si¢ smit*

ci¢, na c6z iednak rozpaczac.
TIZABELLA.

Niemam rozpaczaé, wiedzac iz kazda
chwila przybliza woyne, a woyna czyliz
oszczedza kogo.

ZOFIA,

Jezeli nieoszczedza nikogo, ale Leznie
wszystkich zabiia, dla czeg6z, wczesnie i
*bez potrzeby udregczac sie.

I ZABETLL'A.

O gdybys$ =znata pelnag odwagi dusze

Gromostawa; iest on Polak a ktéryz z Pola-
S’*



do

kow nie biezy chetnie na wszelkie niebez-
pieczenstwa. X
ZOFIA.

Nie przecze Ze odwaga iest im wszy-
stkim wrodzong, ze teraz w walce o kray
ewoOy podwoig zapal, przeciez nie idzie za-
tem aby im $mier¢ byta zgotowang, owszem
predzey ona spotka Igkliwego niz wale-
cznego.

IZABELILA

Wszystkie te nadzieie nie koig stroska-
nego serca moiego przeczuwam ia ze przey-
scie Niemna wiele naszych kosztowaé be-
dzie, przeczuwam ze moy Adolf grob nad
iego brzegami znaydzie. - Al

ZOFIA.

A ia przeczuwam ze twoie przeczucia
sg falszywe, kt6z tam wrie iakie woyskowi
maig plany czgsto naobszernieysze odstepu-
ig waly a na rowninach walcza. Ja réwnie
mam wiele przyczyn smucenia si¢ a iednak
nie poddai¢ si¢ zalowi.

TZABELLA.

Coz cie¢ mozh zasmupaé, mOy brat ko-

cha ciebie, iest przy tobie i w krotce mac"



si¢ potaczy¢; tym czasem kiedy ia nic pomy-
Slnego lecz tylko samg fatalnos¢ widze prze-
demna.

ZOFI1IA.

Kocha mnie to prawda, iest przy mnie
ito prawda, ale czy dlugo zening zostawac
bedzie? czyliz nie zamysla przemknac si¢
do woysk Polskich, ach prawdziwie gdy-
bym nie byla za sprawa Polski, gdybym go
nie kochata, doniostabym Pana Adama do
Horodniczego, niechby nas oboie odestal na
Syberya. Lecz tak cnota kaze, Polacy po-
winni ze wszystkich czesci kraiu spieszy¢
pod swoie Orly, a my' nie mamy prawa ich
wstrzymywac, ieno prosi¢ aby zwyci¢zca-
mi wrocili.

IZABELLA.

Pragne 1iia $wietnosci Oyczyzny, mo-
gez atoli bez wzdrygnienia pomys$le¢ o nie-
szczeg$ciach woyny. Kiedy rozciggniony na
piasku i krwia zbroczony leze¢ bedzie, ktoz
mu z pomocg pospieszy, kto iego szlache-
tne czoto z kurzawy boiowey obetrze, ko-
mu powierzy ostatnie swoie westchnienia ,

kto ie domnie odniesie.
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ZOFIA.

Zbyt czula iestes Izabello, owszem prze-
ciwnie go sobie wystawia¢ powinna$, iako
tryumfujacego, odpieraigcego $mieré, gro-
migcego nieprzyiaciol, i spoczywalgcego na
zdobytych sztandarach.

I Z A BETULLA.

Jezeli zy¢ bedzie ; bez oznakéw stawy
nie wroci, alez to stowo okropne iezeli....
strachem mnie i bolescig przeymuie.

SCENA Vt
Dawne Barytkiewicz. potym Zylecinski.

BARYLKIEWICZ.
Pan Zylecinski chce Panstwu shuizyé.
IZABELILA. '
Nieznos$ny gaduta.
ZOFIA.
Niech wniydzie.
BARYLKIEWICZ.
Oto6z 1 nadplywa.
ZYLECINSKI
Witam moie, damy, witam z wyrafino-
wanym ukontentowaniem.
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BARYEKIEWICZ (nastronié odchodzgcy

Ten jegomos$céxzdatby sie na moy pa-
rawan, musze go gdzie w kacie przydybac,
a potym pryklei¢ (odchodzi).

ZYLEciNsKi

Co6z to si¢ znaczy moie damy? Bramy
mieszkania waszego zastalem zatarasowane,
czy i Panu Hrabi niekazano czasem broni¢
si¢ przeciw Francuzom, ale to iuz nic nie
pomoze, mam pewne wiadomo$ci, a wiado-
mosci non plus ultra pomyslne, bylem wczo-
ray na wieczerzy u Pani Zrzednickiey, gdzie
wiele znaydowato si¢ kobiet, miedzy' nie-
mi Pani Horodniczyna, a ze miata kwasna
min¢ co iest nadzw yczayng rzecza bo trze-
ba wiedzie¢, iak tez 1 wiedza damy ze to
iest wesota kobiecina, nigdy smutek na iey
pucotow atey nie siadl twarzy, zawsze zywa,
tak dalece ze my milodziez ledwo ia w we-
sotosci przew yzszy¢ mogliSmy, ona zawsze
dusza byla wszystkich kompanii, przeszie
Reduty iey winny swoia $wietnos¢', Panie
pamictacie Cygange, to ona byta, cate zgro-
madzenie za nig po salach biegalo, a kiedy
wychodzila wszyscy za nig wylecieli, $mia¢
si¢ musz¢ gdy sobie wspomne¢ iak iey padi
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do nég 6w Wiloch co bufet utrzymywat, i
kaleczacym uszy glosem zaklinal aby sie
z Reduty nie oddalata i nie pociagata za so-
ba mlodziezy, z ktorych iedni zabierali si¢
do wieczerzy i wina, drudzy iuz nalezycie
podochociwszy biegac za Cyganka zaptacié
mu przepomnieli.

Z.OFIA.
Alez do rzeczy.
ZILLECINSKL
Natychmiast dopelnig iey rozkazu. A
Pani nic nierozkazesz temu ktoéry, gdyby
mu wszystkie boéstwa dano z Europy niedal-
by za nie wszystkie, iedney twoiey stopy.
IZABELLA.
Czyn WPan co mu si¢ podoba.
ZOFIA.

No koncz ze WPan swoig powies¢, moy
Panie Stopko.
ZYLECINSKL

Bardzo dobrze, na czymzesmy staneli
Ach przypominam sobie stangliSmy na twa-
rzy Pani Horodniczyney, miata tedy iakem
powiedzial twarz smutng, grala w kalebra-
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k¢ i zabiiala tak mocno iz si¢ zdawalo ze
iey rece granadyerowie swoiey pozyczyli si-
ly, przegrywali wszyscy kto tylko ig wy-
zywac powazyl si¢, ia sam przegralem czte-
ry partyie, lubo niemam réwnego sobie
w tey grze; ale to pochodzito iz mniey ba-
czenia na karty, a wigcey na iey twarz da-
watem.
ZOFIA.
No ico6z ztego ?
TIZABELLA.
Ja odchodze.
ZYLECINSKIL
Zatrzymay si¢ Pani niechciey mi przy-
wodzi¢ do rozpaczy. Niechciey pickna iu-
trzenko przez odeyscie swoie tak zburzy¢
ma spokoynos¢, iak zburzong Troie.
ZOFIA.

To tedy nie rozwlekay tak dlugo swo-
iey powiesci.
ZYLECINSKL
Dokoncze wigc iak tylko bydz moze
naylakoniczniey, uwazaigc tedy posepno$c
iey twarzy, zmarszczenie czota, zachmurze-
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nie brwi, opadnigcie rzesow, §pdyrzenia gro-
zne, blado$¢ ust, sinos¢ lic, drzenie rak ,
oddychanie gwaltowne, niespokoyno$¢ w sie-
dzeniu, kiwanie gltowa, kaszel, chrzakame,
stekanie, wrescie skrzywienie nosa, pozna-
lem i przekonalem si¢, ze Francuzi sa bli-
sko Niemna, ze Turcy przeszli Dunay, An-
glicy niewyptyneli na morze, Szwedzi uzbfa-
iaig si¢, Persowie ciggng i cala Europa gro-
zi, aiezeli Jeszcze mozna pow iedzie¢ (oglg-
da si¢). Nima tu iakiego szpiega.

ZOFIA.
Wszyscy$Smy swoi.
ZTLECGINSKI.

A iezeli leszcze dodamy braci Polakow
ktérzy uzbroieni checig odzyskania krain
1 zemsta, stang za naypoteznieysza nasza
Armila, tedy $mialo wnie$¢ mozemy, iz prze-
strach Pani Horodniczyny iest wiele zna-
czacy. Rokuie nam szczescie wielkie, nie-
dosy¢ natym, ieden z Sekretarzow Horodni-
czego upil si¢ w'czoray zrdua, co niemoze
pochodzi¢ iak tylko z boiazni, bo on zwykt
piia¢ po obiedzie. Kozak lecacy z depesza-
mi spadr z konia i w btocie ie pow”ab kto-
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Horodniczy ktory zwykt sypia¢ do godzi-
py dwunastey, dzi§ wstatogciey, a przeci-
wnie szpiegi ktorzy zwykli byli wstawaé
0 3ciey dzi$ spali do poludnia. Nakoniec
1 ia sam nayzbawiennieyszy miatem progno-
styk, bo zbiegly komus$ kanarek przyleciat
pod moie okna, i zanucil dwie piosnkiy ie-
dng woienng, druga mitosng, iedna Litwie
wrézy pomyslno$é, druga mnie. Niepra-
wdaz pickna Izabello?

TZABELLA.

Prawdziwie nierozumiem WPana.
ZYLECINSKI.

Jakto czyliz oczy moie niemowig ia-
$nie , ach prze¢.w ich wymowi¢ niech si¢
Cycero schowa.

ZOFIA.

Wiadomo ze Cycero moéwil po'lacinie,
moze tez i oczy WPana gadaig po lacinie, a
wlasnie tego igzyka Izabella nierozumie.

ZYLECINSKI.

O nieba! mozez to bydz, aby moie za-
biegi, moie wzdychania leszcze nie skorum-
powaly iey serca.
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TZABELILA.

Wszak wiesz WPan ze mlody Gromo-
staw, ma sobie przyobiecana moig reke. —
A cho¢by inie....

ZYLECINSKI.

Dokoncz Pani. Zadala$ cios iuz ieden,
radayze i drugi niech padng undég twoich
tak iak iestem dlugi (pada). Ale prézno
WPanna tudzisz si¢ nadzieig ogladania Adol-
fa statecznym, modly moie niebeda daremne,
ktore codzien posytani do Syna mitosci, iuz
widze iak ten Bozek maly, naostrzg dla mo-
iey poshugi swe strzaly, wemnie iuz ude-
rzyt, w ciebie Pani uderzy, a trzecia w wo-
dach Tagu umoczong, przeszyie serce Gro-
mostawa, aby si¢ w iakiey pokochat Hisz-
pance 1 stal si¢ niewiernym.

ZOFIA.

A iak si¢ Bozek pomyli i zamiast Iza-
belli, serce Pani Horodniczyny dla Wlana
skaleczy.

ZYLECINSKI

Niech Boég broni, zebym si¢ miat kochac
w nieprzyjaciotach.
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* Z OFIA.

A potym Gromostaw nadto iest zacnym
cztowiekiem. A Izabella nadto iest milg, aby
oniey mogl zapomnie¢. Niesmuc si¢ przy»
iaciotko wszak wiesz kto iest Pan Zylecin-
ski.

TIZABELLA.

Przekonana zupeinie iestem o stalosci
Adolfa.

ZYLECINSKI.

O nieufacie sobie tak bardzo moie da-
my. Czesto po rannym stoncu chociaz sieie
zloto, w potudnie deszcz nastaie, w wie-
czér mamy bloto.

IZABELLA.

Poydz kochano Przyiaciotko, bo ia sif

oddalam (odchodzi).

ZYLECINSKI.

Nie zdotasz uciec Dafne, przed moig
pogonia. Ani ci¢ drzwi przedemna, ani sza-
fy zastonia (biegnie i we drzwiach mowi) u-
padam do nég Pani (znika).

ZOFIA.

Smieszna iest Izabella iz si¢ zmieszala

stowy tego starego trzpiota, i obrazita po*
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wiescig 0 mniemaney niestalosci Adolfa. Po-
dhlug mnie ten gadula znudzi¢ tylko a nie
rozgniewac¢ powinien. Idzmy za nig 1 pocie-
szaymy si¢ razem, nadto smutne oboyga nas
iest potozenie, iey kochanek iuz oddalony a
moy si¢ oddala (chce odeysé).

SCENA VI
Z of a, A cd a m.

ADAM (wpadai™~c).
Ach Pani!
ZOFIA.
Skadze ten pospiech, to na iego twa-
rzy nadzwyczayne wzruszenie.
ADA M
Rado$¢, gniew, i zemsta, miotaig mna
naprzcmiany.
ZOFIA.
Przeciw komu i dla czego?
ADA M.
Ciesze si¢ bo iuz wybita godzina, po-
wstania catey Polski i zemszczenia si¢ nad
hupiezcami co nas z Oyczyzny i Imienia ob-

nazyli.
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ZOFI1IA.

Na c6z to zbyteczne uniesienie si¢.
ADAM.

Ach moie uniesienie si¢ jakkolwiek zela-
le ci si¢ Pani gwaltowne nie iest iak tylko
cieniem wporéwnnniu krzywdom przez Mo-
skwePolsce wyrzadzonym, o gdyby$ Pani tak
iak my umiata spami¢ta¢ wszystkie nieszcze-
Scia ktoremi te niwinng zalali ziemig, ob-
fity zdroy tez skropilby twoie lice.

Aryietka (na note z Opery JozefJ

, Jeszcze nie bylem mtodzianem.
To ramie bylo bez sity

A iuz mnie z Oyczystym mianem
Naiezdniki rozdzielity.

Wzrostem i ciekawym okiem
Badalem o Oycow ziemig¢

Lecz prézno! za kazdym krokiem
Obce spotykatem Piemie.

/fam kedy pieckna Warszawa
Tam i Praga niegdys stata
Lecz ig zboycow dlon nieprawa
Strumieniami krwi zalala.
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blizny, ocuci¢ umartg Oyczyzng¢ wracaigc
do zycia naypieknieysza iey potowe—Tak

Nie zbtagani i zaiadli!
Dziatwa, starcy, ple¢ niemocna
Daremnie im do ndég padli
Wyecigta ich dzicz poéinocna.

Mniemano Ze nasyceni
Zawra przeciez soiusz bratni
Lecz tupiezcy roziuszeni
Chcieli zada¢ cios ostatni
Rozszarpali kray na sztuki
Imi¢ 1iigzyk odieli

By kiedys$ nasze prawnuki
Ze byl Polak zapomnieli.

Teraz nadeszla chwila zagladzi¢ zadane

poydziemy do boiu wezltem nierozerwaney
zgody polaczeni.

ZOFI1IA (smutnie."”)

I WPan takze chcesz?

A DA M.

Ach Zofio

Spiewka ( na Note ostatnich Poaevilou»

z 7 razy in
Gdy Orzet Bialy z Pogonia,
Yt aczy sie wezty dawnemi,

Mto-
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* Mtlodziez i z sercem i zbronia,
Winna i$¢ za bracifii swemi.
Dzi$ lub nigdy, $mier¢ lub zycie.
Ta nam koley przeznaczona
A kto walczy o swe bycie,
Pewno hupiezcéw pokona,

ZOFIA.

Tak ze pokazesz si¢ malo czutym na lzy
moie, wiem zerni si¢ niego(lzi wstrzymy-
waé WPana, czyliz Atoli bez ciebie nicobey-
da si¢ boie czyliz niemozesz innerni dro-
gami sla¢ si¢ uzytecznym rodakom? ach!
Przyjacielu potacz powinno$¢ Obywatela
z prozbami moiemi, nieporzucay nieszcze-
sney,ktoéra w kazdym ustyszanym wystrzale
o zycie Lwoie leka¢ si¢ bedzie.

ATOAN.

Na iakaz to probe wystawiasz statos¢
moig, Ach Zofio! kocham ci¢ i wielbi¢ po-
zwrol niech zastuze na twoig re¢ke, przenoszac
Oyczyzne nad ciebie — Niech mlodsi i starsi
odemnie trudnig si¢ rozrzadzeniem Kkraio-
wym, ia biegne do boiu.
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ZoFia (zzalem}

Jdz wigc ale mi przyrzekniy ochraniac
twe zycie, wiesz iak uzbroili dzwine iakie
waty i wieze tlocza brzeg iey prawy, nie
raz styszatam iak powtarzali Dzwina bedzie
Grobem dla woysk Bohatera— Ach zairzy-
maycie si¢ nad ni<| niepowierzaycie swego lo-
su i zycia iey zgubnym wodom.

ATOAN

DlaMoskatow one bed \ zgubne, ale nie
dla tych ktérym przywodzi, Cesarz setne
z zwycigzkim woyskiem przebyt rzeki.

Spiewka (na Note Niegarza z 7 razyiedert)

Niech tysigcem dzial naieza,
Swey Dzwiny szerokie brzegi,
Niech stawig wieze za Wiezg,
Przeyda ie mezne szeregi,

Ten ktérego bystre wody,
Niewstrzymaty Nilu, Jny,

Ni Alpeyskich gor przeszkody
Ten przeydzie Dniepry i Dzwiny.

Z OFI1IA.

Widze Zze zapatu twoiego nic zmienié
niemoze, niecofnionemi kroki spieszysz ku
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obronie kraiowey, ale i wsrzéd wrzawy
woienney poniniy ze sme¢tna Zofig tylko
twoOy powrot pocieszy¢ moze.

SCENA VIL

Dawni i Zylecinski, potem Hrabia,
Hrabina, Jzabella i Polusia.

ZYLECINSKI

Upadam do nég, upadam do nog (wy-
chodzi) Co widz¢ nasz kochany Pan Adam,
( wraca sie do drzwi') Ach kochany Hrabio
Hrabino, Izabello, Pan Adam przyiechat,
Pan Adam znacny, bedziemy mieli nowiny.
( Tu w chodzq Hrabstwo 2 Corkq i Polusig).

HRABIA.

Jak si¢ masz moy Synu, ieszcze wczo-
ra spodziewaliSmy si¢ ciebie., c6z ulicha tyl-
ko pare mil, a tak dlugo iechales.

HRABINA.

Jak si¢ masz Adasiu? A nasza Zofia
takze, no niedziwuiemy si¢ dla czego si¢
nie$pieszyta$ do nas, a lubo$ nas pozbawila
pociechy z widzenia si¢ z Toba, c6z robic

3*
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dla dzieci chetnie Rodzice swoich odstepu-
ia rozkoszy (wzaiemne powitania).

ZOFIA.

Pocieszatam tu Izabelle, lecz teraz sa-
ma podobneyze potrzebnie pociechy.

ZYLECINSKL

Daycie WPanstwo pokoy tym komple-
mentom— Umieram z pragnienia nowin—
No opowiedz nam Panie Adamie, iakze do-
statzes ow list, po ktory iezdzite§, co6z on
donosi, c6z si¢ tam dzieie w Xigstwie War-
szawskim?

ATOAN.

Juz go niemasz.
Wszyscy (klegkliy
Nieba ! iuz go niemasz!
HRABIA.
Niestety wigc iuz i1 ostatnia nadzieia
Polakéw znikneta.
ATO AN

Niemasz go! Bo Krolestwo Polskie

zostator*przYwrocone.
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HRABIA.

Moznaz wierzy¢ tey cudowney a nay-
milszey Polakowi zmianie.

ZYEECINSKL

Jakze to si¢ stato, iakze to byto, ktdz
to zrobil. Pokaz WPan list, czytay nam go.

- HRABINA.

Tak iest Synu pokaz nam list, niech go
ustyszemy, niech go radosnemi skropiemy
lzami.

AATOANL

Tylko ieden papier uratowatem, caly
za§ pakiet przymuszony bylem wrzucié
w wode.

HRABIA.

Dla czegdz toi

AATOAN

Zaledwo mi poczciwy Moyzesz ktory
taiemnie przeszedl granice, oddat pakiet
pism, kiedy niecierpliwy tuz przy rzece
poczatem czyta¢, iuz bylem bliski konca,
gdy w tym dwoéch Kozakéw ukazalo sie na
gorze, lekaigc si¢ aby niestaé si¢ przyczy-
na nieszczescia domowego, wrzi”cileraAvszy-
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stkie pisma w rzeke, procz iednego ktory
przypadkiem w zanadrzu moim pozostal.

ZYLECINSKI

Ay do pioruna to fatalnie i nieznosnie.
HRABIA.

Alez przecie pamictasz co w nich bylo.
ATOANL
Ja bym mogl zapomnieé, ktéryz z Po-
lakoéw nieprzeigl i do serca nieodniost wszy-

stkich stow i czynéw dnia 28meS° Czerwca
na zawsze Rodowi naszemu pamigtnego.

HRABINA,

Moéw wigc Synu kochany.

ATOAN.

Byl Seym w Warszawie, poprzedzita
go pelna ducha Oyczystego i Swictych prawd
mowa, miana przez szanownego Pasterza ,
oddawna mitego Polakom — Na czele Sey-
mu stan J znakomitey Giedyminowey krwi
Xifyze, ktorego pieczy ze tak rzeke umiera-
jaca bez przyiaciét Oyczyzna nasza dzieci
swe przekazata— Izby polaczyly sie, do-
stoyni Senatorowie prozby nasze Seymuig-
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cym przetozyli, a to godne uwielbienia
grono przyia¢ onych niewahato si¢ dnia 28=°
Czerwca, maigc po sobie sprawiedliwosc
Opicke Wielkiego Sprzymierzenca i przy-
chylno$¢ wiasnego Krola Akt Konfederacyi
Narodowcy ku podzwignieniu krain wznio-
sta— Oto iest drugi Artykul, ktory prze-
wyzsza wszelkg moc opisania iego daru iaki
tey ziemi przynosi (tu cz.yta Artykut dru-
gi Aktu KonJederacyiy

HRABIA.
Tyle pomys$lnosci? zaledwie wierzy¢
moge.

HRABINA.

O dniu pociechy! wiec iuz dzieci nasze
nie dla wystugi obcey, lecz dla witasnego
kraiu Wychowywac¢ bedziemy, skrepowane
uczuciamatki prawa swoie odzyskuii a P6t-
ki znowu dobrych Oyczyznie Synow u-
ksztalca¢ bedg mogtly.

ATOANAL.

O Matko! iak tw oie uczucia podobne sg
owym iakie na dniu tym catg pte¢ pickna za-
icty, wszystkie kobiety zaczawszy od nay-
znakomitszych ktore zawsze cnot przykla-
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dy dawa¢ zwykly 1zami radosci zalaly sig,
przywdziatly natychmiast ozdobne narodo-
we wstegi, a dwoy farbne kokardy ich pig-
kng reka urobione zaiasniaty na lewym ra-
mieniu przyiaciotl szczescia kraiowego.

HRABIA.

I ktozby ich ze czcig naywigcksza nosic
niechcial— Malo iest miedzy nami a boday
zadnego nie bylo, ktoérzy wszelka narodo-
wo$¢ za niewiele znaczaca i1 niepotrzebna
poczytuig-— Sa to Libertyni Oyczyzny co
w zart wszystko obracaig, ktorzy Oyczy-
zne* czczg marg bydz mienia a mitos¢ ku
jiiey i iey chlubnym znakom uczuciem pro-
stoty zowia.

ZY E  ECINSKL

Ey co tam uwaza¢ na nich, iest to kro-
pla wody przeciwko calemu morzu krajo-
wemu— Niech iak dice obojetnos¢ albo za-
wis¢ zgrzyta, Polska bedzie iak byta szczesli-
wa i kwita.

ATO AN

Woyska nasze zblizaja, si¢, w krotce

przeyda Niemen.
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T ZABELILA.
O Nieba!
, HHABTIA.
0 gdyby iak naypredzey weszly do nas,
bysSmy i my Litwini z tym §wigetym zwigz-
kiem taczy¢ si¢ mogli.

HRABINA.

A my was ozdobi¢ kolorami narodowe-
mis i wtrudach domowych was do boiu
wyszlych wyrecza¢ — Polusiu poszlesz na-
tychmiast do kupca aby do nas z wstazkami
przyszedt.

P OL USTIA.

Biegne co tchu (odchodzi).

HRABINA.

Chce mOéy mezu przygotowal si¢ na
Swietne przyigcie obroncOw naszych —
Po6ydz Zofio! Poéydz Izabello! iezeli nieraz
zdawaly si¢ nam chwile przyiemne, kiedy-
$my wykwintne robity ubiory, dzi$ kiedy
drogie znamiona przywigzania do krain ro-
bi¢ bedziemy, stokro¢ przyiemnieyszemi si¢
stana.
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/TYLECINSKL

Ja w krotce z kokardg wystapie.

HRABIA.

Idzcie lecz zachowaycie przyzwoita o-
str6znos$¢, aby tyrani iuz konaigc ieszcze
nam $miertelnego nie zadali ciosu— Wszak
wiecie Ze dosy¢ iest mie¢ imi¢ Polaka, aby
w oczach Peterzburga by¢ zbrodniarzem.

HRABINA.
Jdzmy wiec {odchodzi}.
ZorTiAx
Adieu Panie Adamie ( odchodziz Izabellg).
ZYLECINSKLIL

Ach Pani iuz idziesz, a idziesz bez po-
zegnania gdy nic wzruszy¢ niemoze twoie
serce twarde, przynaymniey chciey mi przy-
pia¢ swa reka kokarde,

SCENA VIIL

Zylecinshi, Iltabiti, P. Adam.
ZYLECINSKLI

Cuz wigcey Panie Adamie?
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ATIDAN.

Zalienaymocniey mow §wiattychi gor-
liwych ktore utopie przymuszony bytem —
Prositem Moyzesza aby one iakim sposobem
wydoby¢ staral sie— O moy Oycze! gdybys
czytal te wyrazy balsamu leczacego pelne
ktore szanowny Urzednik w swym glosie
a w przytomno$ci Wielkiego Posta Zbawcy
Naszego, powiedzial, Francja Polsce, Pol-
ska Francyi potrzebna.

HRABIA.

Uczuwam ia moy Synu calg wielko$¢
tey wyrzeczoney prawdy, te kilka stow sa
tak silne iz wszelkie chwianiesi¢ tyle razy
zawiedzionego Obywatela zniszczy¢ powin-

ny.
ZYLECINSKTL
Bo tez nikt chwia¢ si¢ niepowinien —¢
Nieprzyjaciele nasi przegra¢ musza— Orzetl
ich ma dwie glowy, lecz cho¢bymiatl cztery,
nieporadzi gdy przyida nasze Granadyery.

HRABIA.

Trzeba iednak nam dziata¢ iak nayta-
iemniey i przez te chwil kilka uciemi¢zenia
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nierozmawia¢ ani z zausznikami rzagdu—ani
nawet z swoiemi, zachgcac si¢ nam nie po-
trzeba— Wiem ze pierwsze wkroczenie
zwyciezkich rot czy to Polskich czy ich
sprzymierzencow beda hastem powstania
Litwy, Ukrainy, i Podola stowem catey
uciemig¢zoney Polski.
ATOANL

O niepojety cudzie naszego odrodzenia sie,
ilez niebedziemy winni wdzi¢cznosci nasze-
mu Wielki niu Wskrzesicielowi, wszystkie
miasta i wsie wzniosg pomniki ku iego chwa-
le, aby nasze wnuki pierwszy swoy wzrok
rzuci¢ mogli na tego, ktorego darem i ra-
mieniem istniemy.

ZYEECINSKL

Wyborny proiekt.
SCENA IX.

Dawni i Moyzesz.
ATOANL
Ot6z 1 nasz podcziwy Moyzesz
Moy zESz

Ja przyszedtem to prawda, ale nic nie-
przyniostem, daremna praca, parobczak



45

moy letory tak chodzi pod woda iak ia po
ziemi niemogl nic wynale§¢, musiata woda
unie$¢ pakiet gdzie daleko— Bardzo Zzatuig
ze si¢ niemoglem Panu Hrabi tak przystuzy¢
iak mi moie serce kazato.

HRABIA.

Nie przeto iednak gorliwos$¢ twoia war-
ta pochwaty i wdzigcznos$ci z naszey strony.

ZYLECINSKL

Wigc i ty ieste$ Patryoto ! i ty Polakow

trzymasz strone.
MOYZESZ

Dla czeg6z nie! czyliz ia nie na ziemi
Polskiey urodzitemsi¢, czyliz nas wygnan-
cow z wilasnego kraiu Polacy nieprzyieli
1 goscinno$cig wspanialy aie obdarzyli—
My Abrahama dzieci umiemy bydz wdzie-
cznemi, nier6zniemy si¢ sercem od prawdzi-
wych Polakow my tylko réozniemy si¢ wy-
znaniem ktére nikomu nieszkodzi.

HRABIA.

Szanowny Izraelito! mito mi iest sty-
y7(t¢ twoie uczucia.
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M OY Z E 8 Z.

Nie iestem medrzec nieumiem odgady-
wacé przepowiedzen Prorokéw naszych—
Przyrzekli oni nam ziemi¢ btogostawiona
a wniey pomy$lno$¢ i pokdy my tu doswiad-
czamy szczescia, kto wie— Moze Polska
iest dla syndéw Izraela to §wigtg ziemig obie-
cana.

ZYLECINSKT.

Przyznasz iednak Ze niewszyscy bracia
twoi tak pigknie mys$lg i ze wielu iest mig-
dzy wami co szkatul¢ maig za Oyczyzne a
dukaty za swych wspot-rodakéow i ze to im
wszystko iedno czy wiakim krain ci lub owi
panuia byleby si¢ wam dobrze dziato,

™M OY Z E S Z.

A gdziez nie ma ztych Panie Débr: lecz
czyliz btednos$¢ kilkunastu moze przynosic¢
zakat catemu pokoleniu — Mylisz si¢ Pan
Do6br: zapdézwoleniem, iezli mniemasz ze
nam toWszystko iedno ktokolwiek w tym
krain pannie— Nie Panie my chcemy zeby
tylko Polacy polska rzadzili ziemia i wnas
swych mtodszych uznawali braci.
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ZYLECINSKLI

Ale wy bracia mtodsi troche nadto star-
szych braci zdzieracie.

Moy ZESsz

A nas czy tez niezdzieraig?

HRABIA.

Day pokoy Panie Zylecinski, znane
nam iest szczegolnieysze i szczere przywia-
zanie lzraelitow do kruiu naszego, czyliz
niewydali z pomiedzy si¢ owego meznego
Berkowa ktory zyskang nad Tybrem stawe
odniost w podarku d6Oyczyzny naszeyi zgi-
nat bronigc iey calosci — Co za$ do zarzutu
im uczynionego, ten niecalemu narodowi
przypisany bydz powinien, wrescie teraz
iest wiek poprawy przeszlo$¢ zapomniana
bydz powinna, dopioro od 580° Czerwca
btedy rachowac nalezy.

ZYLECINSKI.

Prawda zapomnialem si¢ ze przesziosc
zapomniana bydz powinna. Uczynmy wigc
hold zacnym cieniom bohatera ( daigc reke
Moy#£eszoivi). Niech si¢ zgoda w nas rodzi,
niezgoda umiera.
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MOTZEs z

Wdzigcznos$¢ nasza i przywigzanie tak
bedzie nieskonczone, iak s3 nieskonczone.
promienie stonica. Niech tu nrzyidzie w oy-
sko nasze, niech przyidzie, przywitamy go
szczerze.

Spiewka (na Note TVoileenl z Krakow')

Prawda ze przy roznych zmianach
Piemie Jozuego
Zwyklo prawie na kolanach
I§¢ wita¢ kazdego
Lecz to wszystko pewno bylo
Czczym pochlebstwa dymem
Dla Polakow tylko mito
Wyié¢ nam 'z Baldachimem.

ZYLECINSKI.

Brawo ! otoz to sentymenta, z ktorych
cata Sarmacya begdzie kontenta, a teraz po-
dzickowawszy Panu Adamow i za udzielone
wiadomosci, biegne naprzdéd po wstazki,
potem do chorego Pana Starosty, ktéoremu
gdy udziele wiadomo$ci naszych choc pare
uncyi, pewno mu zdrowie powroce. Na-
koniec do Pani Horodniczyney, z ktorey
twarzy, wyczytywac¢ bed¢ obroty woienne

i po-
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i polozenie armii, wieczorem za$ iezeli Pan
Hrabia pozwoli, ztoz¢ mu rapport po oble-
dni, ktory bedzie pewno nieposledni.

HRABIA.

Czekam go z upragnieniem,

APAM.

Ale pamigtay WcPan, nie wygaday si¢
z czém przed obcemi.

ZYLECINSKI.

Cho¢by mnie przeszy¢ chcieli zelazem,
olowiem, Niech bedg niewiedzid¢ czém,
iesli stowo powiem. (odchodzi)

HRABIA.

Nie wiem dla czego to utopienie .pa-
pierdw, niespokoynym mnie czyni. Idz
Moyzeszu i staray si¢ wywiedzie¢, czy moy
syn nie byl widziany kiedy czytal pisma,
od kozakoéw stoigcych wtenczas napikiecie,

Moy zZESsz

Znaywigksza ochotg. Oni stoigumnie
na kwaterze ; truneczek wszystko zrobi.

(odchodzi).
4
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HRABIA.

My za§ mdéy Synu pdydzmy do kobiet,
clice przed twoim udaniem si¢ *do woyska,
odprawi¢ zargczyny z Zofig, matka twoia
wszystko do tego przygotowala, czekali-
$my tylko twego powrotu; co za$ do szlu-
bu twoiego, ten po woynie nastapi.

A DAM.

Ach Oycze, uszcze$liwiasz mnie Wac
PanDobr: walczy¢ bede z podwoionym za-
patem, bo Oyczyzna i Zofia, maig stac si¢
nadgroda moia. (odchodzg}

SCENA Xi¢ <
t

Teatr si¢ odmienia wIzbe Sqgdowq Policying

V -1l E i~ Pi- t AAS<i 7 w—> |
HELUPOW sam w chodzz lub iuz

siedzi i przeglgda papiery. Co tu oskarzo-
nych a zadnego mi¢dzy niemi niema boga-
tego z ktoregoby co6$ przyszio dla nas. Na-
przyktad Jozef Kupeyko oskarzony iest ze
przesuszat na stoncu Zupan, Kontusz, i Pas
wystepek iest oczewisty , przesusza¢ kon-
tusz iest to chcie¢ ubrac si¢ wniego, ubraé
si¢ w kontusz iest to chcie¢ chodzi¢ po Pol-
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sku, chcie¢ chodzi¢ po Polsku, iest to chcieé
bydz Polakiem, czyli niechcied»bydz Rossy-
ianinem. Kupeyko tedy wykroczyt przeciw
Maiestatowi , bedzie postany na Sybir, ale
mnie nic z tego nieprzyidzie i zadnych nie-
przyniesie obrywkow, bo choéby mial noz-
drze wyrwane to obrywki nosowe, nie sg
takieihi obrywkami iakich ia potrzebui¢
(czyta daleyj. ,,Pawel Bakiesza ktory za-
krztusit si¢ gdy pit zdrowie Horodniczego,,
(mowi). 1ten iest takoz winny. Widac ze
zle zyczy urzednikom, bo gdyby dobrze zy-
czyl, takie zdrowie wypilby od razu ,,An-
,5 na Druzbacka ktora nieboszczyka meza
,» S\yego Porucznika Kawaleryi Narodowcy
,» kazala odmalowa¢ w mundurze teyze Ka-
,, waleryi“ i ta iest winna, okazala wyra-
zny dowodd swego sprzyiania Polakom, Jak
prawdziwa Pana moiego poddanka, powin-
na byta kaza¢ odmalowac¢ me¢za z broda po
kozacku itam daley. Slowem gdzie tkne
wszyscy sg winni a tym bardziey winni ze
niemaig ani grosza na swoie usprawiedliwie-
nie. A tu trzeba lyka drze¢ pdéki mozna,
acz ia zupelnie ufam sitom naszym, bo ni-
ma co mowi¢ nasze Kalmuki, Kozaki, Kir-
4%
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gisy, Czerkasy, Baszkiry, sg waleczni, ale
i ich narody iakie$ tam Woltyzery, Sapery,
Szasery - Zandarmery takze slyszalem nie
zte si¢ biig. A gdyby tez, szto nie day Boh!
pobili nas, wtenczas iuz bedzie i po moim
urzedzie, po inkwizycyach, po karach, i
po obrywkach.

SCENA Xl
Obtudom, Htupow, potym Chytrow.

OBEUDO W-
Wygotowale$ opiniia wzgledem poda-
nych zaskarzen.
‘HEupow
Opinig moig wygotowalem, ale Swiad-
kowie ieszcze nie sg wystuchani.
OBEUDOW.
Swiadectw zadnych niepotrzeba, sko-
ro oni oskarzeni sg przez moich ludzi to
dosy¢, musza bydz winni i musza kare o-

debrad.
HEuprow.

Ci, ktorzy tu sg spisani, sg istotnie
winni, nic bowiem u nich wymacac¢ niemo-

zna na ich obrong.
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CHYTROW (wpada).

Laskawy Panie, iezeli dotad, niezastu-
zylem na iego pochwaly tedy dzi$ na nie
zashuze pewno.

OBLUDOW.

I c6z tedy ?

CHYTRO W
Odkrylem gniazdo buntownikow.
OBLUDOW.

Gdziez oni s3? wymien zbrodniarzy.

CHYTROW.
Hrabia Prawomir z catym domem.
OBEUDO W.
t Zginie ne¢dznik.
HrurOwW (na stronie).

Niech mu Bog da zdrowie zZe si¢ zbun-
towal. Bogaty iest bedziemy mieli obrywki.

OBruDO W
Jakimze sposobem dociektes tego.

CHYTR o w\

Nimam wprawdzie oczywistych dowo-
déw s ale pozory tak mocne ze stang za naj-

lepsze dowody. luz to nayprzdéd powiem
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Panu odpoczatku, iak tylko dowiedzialem,
si¢ ze Hrabia niechcial przyiagé¢ ofiarowane-
go mu znaku dostoynosci, ani pozwoli¢ swe-
mu synowi, aby byl u dworu, natychmiast
postanowitem sobie za punkt honoru szpie-
gowaé go we wszystkim i caty dom iego
otoz tedy tyle dowiedziatlem si¢, Syn iego
iezdzit o pare mil z tad do wioski swego
Oyca, ktora nad samg iest granicg, tam do-
stat iaki$ list rzucit co§ w wode co widzia-
ta pikieta nasza. Parobczak ieden chodzit
nurkiem pod woda po coS$, iest teraz cho-
ry 1 wyznal przed lekarzem przyczyne¢ cho-
roby, nakoniec spodkatem dzi§ ich Zakieta
ze obieral w sklepie dla Panstwa bardzo
wiele wstazek granatowych i karmazyno-
wych wiasnie takich, iakie nam doniesiono
ze w Warszawie noszg.

OBruDow.
Gdziez iest ten stuzacy?
CHYTx o w.

Chcac mie¢ porzadny przeciw Hrab-
stwu dowod, dozwolitem kupcowi z wstaz-
kami poy$¢ do Hrabiny, a stuzacego niezna-
cznie sprowadziwszy nabok kazatem go po-
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chwyci¢ moim ludziom, iuz tu iest przede-

drzwiami.
OBEUD O W.
Wprowadz go tutay.
CHYTRO W.

Dobrze Panie, niech tu Pan examinuie
a ia przez ten czas wpadn¢ do domu Pra-

womira obaczy¢ co si¢ z kupcem stato (od-
chodzi).

OBLUDO W.

'

Przeciez bede mogt cios zada¢ iedne-
mu z moznieyszych a nienawistnych mi Po-
lakow , im mniey ich na $wiecie, tym pe-
whnieysze nasze panowanie, Siaday i spisuy
wieznia odpowiedzi.

SCENA XII*

Obiadow, Htupow przystoliku, Barylkie«
wicz, 1 2ch. Kozakow.

OBLZUDOW.

Odpowiaday na moie zapytania, iak
nayszczerzey, a nayprzod wyznay kto ie-
ste§ ?



BAnYLKIE®B ICZ.
Jestem stugg nioiego I'ama.
OBZUDO W
Gdzie iezdzit Syn twoiego Pana i co
przywidzt z soba ?
BARYEKIE WIC Z
Niewiem.
OBLUDOW.

Klamiesz.

BARY LKIEWI CZ
Nie klamie.
OBELuUDO W
Twoy Pan sprzyia Polakom.

BARYEKIE WIC Z.
Bo iest Polak.

OBrLupDow.
Ale iest poddanym Rossyi.

BARYELKIEWICZ.
Przez gwalt.

OBI.UDO W.

Nedzniku pamiegtay ze mam knuty
w mych reku, i ze niemi w tenczas dopiero
was chlosta¢ przestane kiedy...
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BARYEKIEWICZ.

Polacy i Francuzi przyida.

H ruprOwW (piszqcj.

Polacy i Francuzi przyida.

OBt uD o w (na stronie).

O przebrana zuchwalo$ci miaro! ale u-
spokoymy si¢ napozor, abym na iego ze-
znaniu mogt zagruntowaé zgube Prawomi-
ra familii. (glosno) Z czyiego rozkazu by-
le§ dzi§ miedzy kupcami.

BARYEKIEWICZ.
Z rozkazu Pani moiey.
OBLUD oW
Jakie towary zaniesiono do patacu?
BARYEKIEWICZ.
Same tylko iwstazki.
OBLUDOW.

Na co?

BARYEKIEWICZ.

Niewiem.

OBruDoO W

Wyznay, dostaniesz sto sztuk ztota.
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BARYELKIEW IC Z
Juz minely czasy przekupstwa, iuz wa-
sze ztoto nienaydzie wigcey dla siebie stron-
nikéw, powiedzialem ze nic niewiem i tak
iest w samey rzeczy, lecz cho¢bym tez i
wiedzial czyliz Pan rozumiesz iz dla tego
ze mi¢ los w nizszym postawit stanie dam
si¢ uwies¢ obietnicom lub ulgklszy si¢ po-
dle gr6zb, wydam Pana moiego?..

OBbruDow

Dobrze, zapamigtalos¢ twoia nie iest
iak tylko skutkiem iuz dopetnioney zape-
wne przez Prawomira zbrodni. Dosy¢ mi
natym co$ wyznal, buntownicze przepaski
dostatecznie beda przeciw wam swiadczyty,
obaczym czy pod razami knutéw, i w lo-
dowatych norach Syberyi, bedziesz tak
$piiaty iak iestes.

BARYEKIEWICZ.

Odeszliycie mnie Wac Panowie gdzie
chcecie, przeciez sumienia mego nie zmie-
nicie, ale odsylaycie predko poki iest czas,
bo moze wkroétce i sami do swoich przepro-

wadzicie si¢ wygnancow.
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OBLUDOW.
Wezcie go z przed, oczu moich i wtrac¢*
¢ie do wiezienia, (biorg go kozacy)

BARYEKIEWICZ.

O moie zacne Panstwo c6z si¢ z wami
stanie? (odchodzi)

O B LUD O W.

Zuchw atos¢ tego cztowieka, iego w kon-
cu troskliwos¢ o los Panstwa, wreszcie do-
niesienia Chytrowa, kaza mi wnosi¢, ze
Prawomir iest w zmowie z Warszawezyka-
mi. Shluchay, zostawiam ci¢ do ulatwiania
pilnieyszych a mnieyszey wagi spraw. Ja
wzigwszy mocng straz, pOyde¢ taiemni¢ do
domu Hrabi, a iezeli naymnieyszy cien
znayde ich wystepnego sposobu myslenia,
natychmiast okropna wymierze im karg.
(odchodzi)

SCENA  XINe*,

Htupow sam.

Smiato$¢ tego chlopca i iego prognosty-
ki, diable mnie przerazily, szczgscie ze nie-
mam tytek, bo by mi ze strachu drzaty z ty-
dzien iaki, ale nic traémy z pamigci moiey
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stow iego, a poniewaz za nic zar¢czyC nie
mozna, przeto staraymy si¢ zawczasu nha-
ciula¢ grosza, aby w czasie na niczym nam
nie zbywalo.

SCENA XIVs*

Chytrdw, Zylecinski, Htupoio, i Kozacy-
CIHYTRO W.
Gdziez si¢ podziat Pan Horodniczy.
Hprupow
Wyszedl za pilng expedycya.
CHYTRO W.
Oto nowy Delikwent Pan Zylecinski.
Z Y, LECINSEKL
Ale Mci Panie co ia ztego zrobitem.
CHYTRWW.
Niech przyidzie Pan Horodniczy to si¢
WPan dowiesz cos zrobil.
Htupow

Ja mam zostawione petlnomocnictwo
do utatwienia mnieyszey wagi interessow,
a to zapewne ieden z matych bedzie. O c6z
iest oskarzony JPan Zylecinski.
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CHYTEKOW (zcicha)
Gdziez icst Horodniczy?
H&xrupp w (zcicha)
Poszedt do domu Hrabiego czynic $ledz-
two, 1 wzigl straz mocna.
CHYTRO W (z, cicha)

Ach to ia $piesze , polow a znalezioney
gotowizny do mnie naleze¢ bedzie Cspieszy}*
Heurow

A oskarzenie?
CayTxow (wraca)
Oskarzony iest, iz kupowal buntowni-
cze wstegi, wyprowadz tu WPan inkwizy-
cya, ia $piesz¢ (odchodzij.

SCENA XVs*

Zylecinski, Htupow, i 2ch Kozakow.

H & upow (siada)

Prosze mi odpowiadaé szczyrze na py-
tania moie, a potym podda¢ si¢ karze, kto-
rg wyznacze,

ZYLECINSKI (nezstronie).

Dosy¢ dla mnie kary, ze przed takim

putgtéwkiem staé¢ musze.
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HEUPOW.

Nayprzéd zt6z WPan wstazki ktore
kupites.
ZYLECINSKIL
Oto sa (oddaie),

HeeuP ow

Na co WPan kupile§ wstazki?
ZYLECINSKTL

Bo chcialem niektore z "WPanstwa o-
soby powiesic.
II 2 U P O W.

Jak to, nas wiesza¢? To przyznanie
si¢ iest zbrodni. ktéra $mierciag pachnie.

ZYLECINSKI.

Ale nierozumiesz mnie WPan, ia nie-
dawno powziaglem che¢ umeblowaé moie
mieszkanie, kupitem kopersztychy i obraj-
zy niektérych o0séb znacznieyszych z WPan-
stwa 1 ich przyiaciét, a migedzy niemi i
WPana, otdéz na wstgzce postanowilem o-
ne zawiesic.

Heupow

Ha kiedy tak, to upada ten punkt,

lecz dla czego nie innego koloru obrale$
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WPan wstazki, ale koniecznie granatowe«
go i karmazynowego.

ZYLECINSKT.

Ale to nie iest granat, to iest ciemno-
szafirowy.
Hirupow
Prawda 1 to, ale ten znowu i1est kar-
mazyn.
ZYLECINSKT.

Mylisz si¢ WPan to iest amarant.
HEupow.

Prawda i to. Jednak WPan musisz bydz
winnym, poniewaz ci¢ tu przyprowadzono,
i wyis¢ ztad nie mozes tylko ukarany.

ZYLECINSKT.

Ale zmihuy si¢ WPan co ia moge bydz
winien.
Hrupow
Zaraz ia wynayde dla WPana wyste-
pek, muszg wynalez¢é, bo mi na tym wie-
le zalezy.
ZYLECINSKT.

Jest ze to sprawiedliwo$¢? gwaltem ko?
go robi¢ winnym.
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HLUPOW

Czy sprawiedliwie czynie, ia potrze-
hui¢ zebys WPan byt winnym. Kozacy,
poczworcie waszg bacznos¢. —Pytam sig,
WPan czy zyczysz zeby tu Polacy weszli.

ZYLECINSKI (igkctlge sie).
Naturalnie ze zycze.

HEupo w
Winowat! (pisze)
Z~ 1L ECINSKI.

Ale dlatego zycze zeby tu weszly Ze-
byscie si¢ Vv Panstwo nie fatygowali do nich.

HEupow

Chyba ze tak, wiec przemazui¢ .(net
stronie) Nie zle si¢ wykreca , ale ia go
musz¢ zlapa¢, musi mi co$ wetknaé (gfo-
sno) Komu WcEPan zyczysz zwycigztwa,
czy nam czy Francuzom.

Z Y LECINSKI (na strome)
Od to mi zaiechal, sklama¢ nie godzi

si¢, powiedzie¢ prawde, to mi ten szaleniec

moze biedy nabawiC.
H&eu-
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HLUPOW

Prosz¢ moéwi¢ bo milczenie wezme za

wyznanie.

ZYLECiXNs K1 (na stronie)

Niech si¢ dzieie Avola Boza, (dobywa
worek) zycze zwycieztwa Francuzom, (da-
ie) tu sg Francuzkie Napoleondory.

H &+ upow (na stronie)

Chyba ze tak, a dla czego im WcPan
zyczysz zwycigztwa?

ZTLECINSKL

Zwyczaynie dla odmiany i wprawy zot-
nierza; WPanstwo zawszescie zwyciezali,
teraz niech oni zwyci¢zaig.

Hzrupow

Bracia, ten Pan stusznie mowi, w ko-
leiach czynno$ci ludzkich , zawsze powinna
bydz odmiana, a zatym wolny WcPan ie-
ste§ na fundamencie tego artykulu praw,
ktory mi WPan komunikowale§. Wynie-
$cie bracia te papiery, ia sam odprowadze¢
Jegomosci do iego mieszkania, i zrobi¢ rap-
port Panu Horodniczemu (staiesie),

5

)
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ZYLECINSKI (na stronie)
Ztoto, ty do serc iestes powszechnym
wytrychem, chcesz zrobisz zbrodni¢ cno-
ta, albo cnotg grzychem.
Heupow
Stuze Panu.
ZYLECINSKL

Stuze. (odchodzg)

SCENA XVL

Teatr wystawia Ogrod.
HRABINA, IZABELLA, ZoFia i Lokay.

HRABINA.

Postaw tu koszyk moy przyiacielu, od-
dal sig¢, a nie zapominaycie o danym rozka-
zie, iz dzisiay nie przyimui¢ zadney wizy-
ty (Lokay odchodzi). Tu kochane w tym
samotném ustroniu, i pod tyni wolnym nie-
bem, dokonczmy naszey przyiemney pra-
cy. Woyska czynig poruszenie, bydz mo-
ze, iz predzey nadeyda nizeli si¢ spodzie-
wamy, nalezy nam przygotowac si¢, i na
powierzchowne ich przyiecie, gdy serca na-
sze iuz od dawna do tego pataig (robig ko-
kardy).
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ZOFIA.

Jeszcze w miescie nikt zapewne o tym
nie wie.

HRABINA.

My bedziemy pierwsze , acz si¢ nie-
godzi iednak zazdroscilabym, gdyby mnie
kto uprzedzit.

ZOFI1A.
Taka zazdro$¢ nie iest grzechem.

IZABELLA

Lecz iezeli Moskale broni¢ beda z u-
silno$cig przeprawy, iezeli ktory zginie z Po-
lakow, ia nie wyid¢ naprzeciwko woysk
naszych, rrie przywdziei¢ tych kolorow, i
do klasztoru wstapig.

HRABINA.

Wiem ia moie dziecig, co ty przez to
stowo chcesz rozumie¢, myslisz ' ze
zginie Gromostaw, nielekaysiebynaymniey,
gdy w tylu bitwach nieSmiata $mieré¢ ude-
rzy¢ na niego, to i teraz niepow’azy sig.

IZABELLA.

Czyz ieden mamy przyktad, ze woio-
wnik iaki sto bitew odbyl, a iednak w o-
statniey zgingl, Smier¢ iest nieublagang —

5*
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Spiewa (2 Dumki Palae Lucypera JIki™.)

Ni ieki ni tez potoki
Zdotaig zbtaga¢ $mier¢ sroga
Wpycha ona w dot gleboki
Bez litosci mlodziez mnoga.
Na szczesliwego rycerza,
Naypierwiey msciwie uderza.

Przez dziala miecze i waly
I przez mordercze bagnety,
Prowadzi droga niestety
Po zwycigzkie wience chwaty.
Czy raz Polak dat przykilady,
Ze lubi i$¢ temi $lady.
ZOFIA.
A ia si¢ chce zalozy¢, ze ta razg lesz-
cze nieuderzy w niego, i ze szkoda tych
tez, ktore wylewasz, a ktore moze ci si¢

W matzenstwie przydadza.
HRABINA.

Przeciwnie, ona odwyknie od tez, ho
Gromostaw iest iednym z tey dobrze wy«
chowaney mlodziezy, ktoéra i wiat kilka-
nascie niezapomina ze poprzysi¢gla wiare
swey wieczney przyiaciolce.
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- SCENA XVllta.
Dawnes Hrabia 2 P. Adam.

HRABIA.

Co6z to sie znaczy, uciekacie przed, na-
mi, byliSmy u was przed chwilag zamknie-
to, nie wolno weys$¢, i nadto proszg nas,
aby$my si¢ wrécili ; przychodziemy drugi
raz, iuz was niema iuzescie w qgrodzié. —
I dla czegdz ta szybka reyterada, powiedz-
ciez mi.

HRABINA.

Wiesz mOéy mezu czym zatrudnione ie-
steSmy, niechcialyby$my ani chwili tracic,
na prézno.

HRABIA.

Jakto na prézno? alboz zargczyny lu-

bey Zolli i Pana Adama sg niczym.

ZOFIA.
Wposrod takiego zamieszania i chwil
niepewnych, czyz nalezy mys$lec Pan

Adam wybiera si¢ na woyng.
HRABIA.

I poydzie, ale zeby mi gdzie nie zgi-
nat, chciey mu kochana Zofio da¢ pierscio-
nek zloty z twoig cyfrg, ktory taiemnie
zrobi¢ krffltas.
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SCENA XVIIL

Dawni ¢ Moyzesz.
™M OY ZE S Z
Ach Jasnie Wielmozny Panie, schron
si¢ iak naypredzey, iakie$ niel“espieczenstwo
grozi domowi twoiemu Panie, Kozacy oto-
czyli dom twoy.
H xAaBINA (iinne).
O Niebal!
HRABIA.
Céz by to bydz moglo.
™M OY ZE S Z
Niewiem Panie co si¢ to znaczy—Ale
to wiem ze stuzacy Panski iest w wiezieniu,
ze Pan Zylecinski byl na inkwizycyach, i ze
Horodniczy tuz zamna szedt taskawy Panie.
HRABINA.
Wynie$my ten kosz..
HRABIA.
Uchodzcie |
TZABELLA.
Spieszmy  (¢/icq zsc)
OB BUD OW (zasceng).
Stéycie wystepni!
HRABINA.
Juz ponas.
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™M OY ZE S Z.
Ja biegne do twoich przyiaciot ( od
chodzi).

SCENA XIX.

Dawni i Obtudom z Zotnierzami i Koza-
kami.
439 BELuuo w
Wydrzyicie Kobietom ten kosz z kto-
rym uis¢ cheialy {zaglgda do niego) O zgro-
zo! buntownicze znamiona! potrzebaz wig-
kszego zbrodni dowodu? Zginiesz zdrayco.
HRABIN A
Nieszczes$liwe cozesSmy uczynity? {gfo-
sno') Mci Panie Obludow widzisz prawda
przed sobg kolory narodu naszego, nictaie-
my si¢ zeSmy niemi chcialy ozdobi¢ wspot-
rodakoéw naszych ale wierz nam iz moy maz
nic otym niewiedzial i dotego przedsiewzie-
cia nie nalezat.
O B % UD O W.
I ieszcze powazacie si¢ z tak haniebne-
mi odzywacé si¢ zamiarami, wiedzial czy
niewiedzial, musi bydz okuty w kaydayy
i wy i dom caly— Syberya nie Polska iest
dla calego rodu waszego przeznaczona.



HJABI A
Msci Panie iezeli ci Tyran datmoc prze-
strzegania iego bezpieczenstwa, niedal ci
zapewne mocy katowania ludzi, bez poprze-
dzajacego przekonania ich o popetlnionym
wystepku.
ATOANL

Jak mozecie sami wystepni nas o zbro-
dnie oskarza¢, wydarliScie nam kray, my
go odzyska¢ chcemy ; kray wolny ni czyig
nie dotkniony stopa, a ktéry przodkowie
nasi wlasnemi rekami zdzikich krzewoéw
oczy$ciwszy w zyzne i mieszkalne zamienili
pola—Nie nam ale wam wynie$¢ si¢ ztad
nalezy.

HRABIA.

Wychodzcie my was pusciemy bez zem-
sty, zabierzcie nawet z sobg tadowne do-
bytkiem naszym wozy, wyprozniycip skarb-
ce nasze, ale nam zostawcie ziemi¢ wolng
a my ig znowu $wietng i bogata uczyniemy.

OBruDow

Posuwaycie posuwaycie daley zuchwa-
los¢ waszai kopcie gréob pod soba, kazde wa-
sze slowo dziesigtkiem lat przedtuza nie-
wolg waszg.
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ATOANL
Alboz w niey nie iesteSmy? c¢zy na
kamszadce czy tutay skoro wy nad nami pa-
nuiecie iesteSmy niewolnikami.

SCENA XX.

Ciz i Chytrow i 2c/e Kozalww.
CHYTROW.

Panie porzucitem zabor papieréw Hra-
biego, ieden bowiem ktory wpadl w rece
moie poi¢*pia go zupetnie! “oddalg).

HRABIA (‘nastroilie).
O Boze to Akt zwigzku Polakow.
ATOAN
Stalo si¢ znieSmy ten cios niezastuzony.
OBtruDow

I c6z nato, o niemieli$cie i zleklg bla-
doscia okryliscie twarz wystepna— Chy-
trow! niech natychmiast w kaydany okuci
i wrzuceni w kibitki odwiezieni beda na Sy-
berya. ( stale sig).

HRABINA.

Obludo w— Patrz Poélka do nog twoich
pada wré¢ mi Meza !

J ZABELL A

Wr6¢ nam Oyeca.

ZOFIA,
powrdce przyiaciela.
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HRABIA.

Nieponizaycie krwi naszey schylaigc
glowy przed tupiezcami — Zostancie spo-
koyne. Przeciez iest B 0 G, iest nasz wielko-
mys$Ilny msciciel on upomni si¢ 0 nasze osoby.

OBruDow.

Niedtugo i one tu zostawaé¢ beda —
Gubernator o ich losie stanowi¢ bedzie —
co do was Rokoszanie prowadzcie ich.

HRABINA.
O BozEe! (omdlala wspiera sie na rekach
Corki i Zojvi).
A D A M

Dobrze, Idzmy Oycze! Ale wy, wy zZa-
leamieniali okrutnicy, ktorych lzy niewzru-
szaig owszem do dzikszego roziuszenia bu-
dzg, pamigtaycie ze niezadlugo miecz kary
az w zamrozonych norach $ciga¢ was bedzie,
pamietaycie ze tyle krzywd nam wyrzadzo-
nych wola o pomste, wiedzcie ze Niebo sty-
szato brzek lancuchow ktoremi wywleczo-
nych z Senatu Oycéw skrepowaliscie, wi-
dziato kurzaca si¢ krew wymordowaney
Pragi i rozpry$ni¢to o muiy niemowlat gto-
wy — Jeszcze raz powtarzam zemsta wisi
nad wami moze nawet w tey chwili rzuco-

ny piorun iuz iuz leci przeszy¢ wasze serca.



Prowadzcie ich (Tostepuig kilka krokow,
Kobiety padaiq na Kolana, grappa:)

Ach Mgzu! ( HRABINA.
AchOycze! razem < TZABELLA.
Ach Panie! / ZOFIA.
OBEUD O W.
Daley spieszcie si¢ (tu stychaé Traby
Kawaleryi i Bebny bliace marsz)

SCENA XXL

Dawni i Iltupoiu.
H EUPOW.
Ratuy si¢ Panie.
OBtruD o av

Dla czego?
I Eupo w
* Woyska nasze nagle zreyterowaly si¢
inng strong, miasto zupekie iest opuszczo-
ne i Polacy iuz weszli.
OBEuUuDN o w.
To bydz niemoze azeby niezwycigzone
woysko nasze miato si¢ cofa¢ kiedy.
HEupow
Ale tak iest Panie niezwyci¢zone nasze
woysko cofasi¢ w tym guscie iakby uciekato.
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OBEUDO W.
Jezeli tak iest uprowadzmy nasze ofia-
ry? Straz prowadzcie ich. .
MovyzeEsz (zasceng).
Tu Panie Kapitanie zamna.

SCENA XXII. Ostatnia.

Ciz GromostawYz Zotnierzami Polskie-
mi, Zylecinski, Moyzesz i grono Obywa-
teli.
GROMOSEAW.
Z16zcie bron zuchwalcy.
Obtudow i Chytrow.
Zginelismy !
HLUPow (zcicha).
Styszeliscie a zt6zcie bron do kata (skfa-
dniq bron, Zotnierze Polscy otoczaiq ich).
GROMOSEAW.
Ach Hrabio! Ach Pani! Ach Jzabello !
JZABELILA.
Drogi kochanku.
GROMOSEAW. \
Ty Panie w kaydanach, rozerwiycie ie
Zokierze, wszak potosmy tu przyszli by
kruszy¢ kaydany swych braci (zdeymuig
kaydany ).



HRABIA.

O drodzy Bracia! O kochani wybawcy

nasi !
GROMOSEZA W.

Juz si¢ skonczylo panowanie wasze
a skonczylo si¢ na w'ieki cata Europa idzie
by wam za stoletnie zaburzenia kar¢ wy-
mierzy¢, nalezalo by was oku¢ wtez same
kaydany ktéremi tak dtugo uciskaliscie Pol-
ske 1iey nayszanownieyszych obywateli,
nalezatoby wteyze chwili ukara¢- wyste-
pcoéw, przeciez odsytam was pod rozrzadze,
nia Xigzgcia Dowodcy naszego. Sierzant
odprowadz ich wraz ztemi iencami do gito-
wney kwatery.

OBELUDOW.

Oczemuz Ziemia nas pochtongé¢ niemo«
ze wtym momegcie, aby zakryto hanbe nasza,
GROMOSEAW.

Idzcie !
Herupow
Skoro wola wlasza idziem. ( odchodzqg
Moskale przez czes¢ Zotnierzy odprowa-
dzeni) )
ZTLECINSKL
Ruszaycie az nad brzegi swoiey Wolgi.
Ayyezcie na niezabud te przestroge uioig,
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kto kto bierze cudzg wlasno$¢ moze stracie

Swoig.
HRABINA.

Jakimze szczg¢$Sciem Lak nagie ogladamy

was migdzy soba.
GROMOSEAW.

Zlekte Armiie Nieprzyiacielskie i dre-
czone zbrodniami, cofnely sie $pieszno przed
Zomierzem prowadzonym od Cesarza zwy-
cieztwa—Kiedy my do was wchodziemy
w tey chwili Wielki NAPOLEON wstapil
iuz zapewne w mury starozytney Jagieltow
stolicy. Orly zwycigezkie iuz tam sg za-
tknione, gdzie wczoray kurzyty sie biesia-
dnikow stolty — Bracia Litwini! Cesarz! i
my przyszliSmy was wolnos$cia i Oyczyzna
obdarzy¢, taczcie si¢ z nami.

wszZYs8scCyY

Niech zyie Cesarz.
II R A= ilA

Tak niech zyie Cesarz, iego niezwycig-
zone woysko i bracia nasi Polacy — L.acze-
my si¢ zwami, przystepuiemy uroczyscie do
zwigzku pi zez n'yas w Warszawie uczynionego
1 przysiggamy lzvt igna¢ naydrozsza Oyczy-
Zn¢ nasza.
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ADAM.
Przysiegamy !
HRABIA.

Péydzmy do waszego walecznego Do-
wodcy, do znamienilego z krwi Krolow
idacego Xiazecia, oddaymy klucze od Szpi-
chlerzow, i stodot, szkatutnaszych niech zasi-
la swoich i sprzymierzonych Rycerzy co nam
zycie wracaig.

HRABINA. (‘biorgc kokarde).

O drogie znamiona zapatu Narodowego,
coscie przed chwilg mialy Lydz bezboznie
zdeptane, ozdodbcie ramiona bohateréw na-
szych i tych iedno mys$lagcych znami Oby-
wateli Litwy. (‘rozdaie kokardy ).

TZABELILA.

Przyim Adolfie zrak Izabelli twoiey to
narodowo$ci znami¢ , kocha ona ciebie, a
przekonana o wzaiemney milo$ci, niepra-
gnie nic wigcey, iak tylko aby$§ powoynie,
sam iey oddat te rgk moich dzieto (yprzypi-
na kokarde).

GROMOSEAW.

Dla Oyczyzny walczy¢, dla ciebie Pa-
ni zy¢ bede.
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ZOFIA. (cio JIAamci')

Znam zamiary twoie, ty wiesz prozby
Zofii, iezeli cig niewstrzymuie w szlachetnym
zapale, to dlatego izpewng iestemze o mnie
pamietac bedziesz.

ZYLECINSKI

No prosze wszyscy maig kokardy tylko
ia zostalem si¢ sam ieden bez niey, nikt
mnie przyozdobi¢ niechce, opuscily mig
dziewczyny. Skoro znaydg kochankéw
Zaraz Panny harde, kiedy tak mnieysza oto,
sam przypn¢ kokarde. — (przypinaj.

HRABINA.

O iak swietnos¢ tych Oyczystych kolo-
row, $wietno$ci promieni stonca si¢ rowna,
sg one godlem iednosci i zgody; niech ze
ta iedno$¢ i zgoda wiecznie trwa migdzy na-
mi— P6dZzmy obywatele obchodzi¢ uroczy-
$cie dzien ten, wkroczenia do Litwy, poy-
dzmy zapala¢ w domach wesolosci ognie,
zanieSmy braterskie usciskania, pokarmy,
1 napoie, biezacym na pomoc naszym Ryce-
rzom, oddaymy si¢ powrSzechney radosci bo
Pogon nasza z Ortem zlgczona, bo wskrze-
szona Polska.

Wszvyscy. Niech zyie Polska,
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